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INTEX® BENUTZERHANDBUCH

Integrierte Fast-Fill™ elektrische Pumpe
Modell 620PC

220 —-240 V~ 50 Hz 130 W
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE! LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN
BEVOR SIE DIESES PRODUKT IN BETRIEB NEHMEN

A WARNUNG

v LEGEN SIE NIEMALS EINEN SAUGLING ZUM SCHLAFEN AUF EINE LUFTMATRATEE,

v Setzen Sie das auflasbare Lufthet remals brennbren Meteralen aus, wie zum Beipiel Refen-Reparatur-Sprays,da se
entzinden oder exilodieren komnten

v Digses Produkt st kein Spietzeug. Lassen Sie Kinder michtunbeausihig;wen diese das Luftet verwenden

v Bewatven Sie den Aubewahrungsbeuts it inder Nehe von Babys und Kindem auf, Der Aubewarungsbeut! st kein Soiezeug,
W deser it gacht i e S 2usam e und bewatnen i it nder Reicwete von Kindem ut

v Gehen, stchen oder springen Si nchtaufdem Lubet und vemienden S das Lutet nicht ls Trampoln,

v Nettam cen o e e Weses endzen D e Fob

v Otelln e as Lufibet nichtn der Nee von Trepppen, Tien, scharen Kanten oder zrbrech ichen Gegensténden au
Sorgen el ausechend Pz zischen dem Produ und anderen Objeien um Ekemmungen 24 vemeiden,

v Stelln S sicher, dass der Boden flch, g, eben und fe von scharen Geienstanden s, die as Lufiet beschadigen konnien

+ Hlen S s o e ot . Die el e s ot aien o oot

v Vemmeiden i des Slfe auf einerEcke des Lutefes. Afden Ecken s wenigr taiatl  er i s Luetes,

- Eetreigen ﬁie die Lufipumpe ichtnger ls 5.5 Minuten, Lassen e ie Pumpe mind. 30 Minutgn abkihlen bevor S i vieder i

efch nefmen.

v Wenn die uffpumpe nicht gebraucht v, Zehen Si den Secker aus der Seckdose,

v Blockren i de Lufdurent msoﬁnun% ich und fecken S keine Femlopernde Ofung

v Wenn das Stomkabel deses Geraes beschacot v, muss s durchden Herteleroder senen Kundenclenst odr eine &hnlch
Qualfzir Pson erselz werden, um Gefaeungen 20 vemeden,

v U gas Risko enes gektischen Schlages 20 verngem, setzen Sie e Pumpe einem Regen aus. Lagen % m Sie e Pumpg im Haus,

+ Dases Gt on von e v und vonPesonen i vemircerten Omperichen, sensorischen oder geisti%en
Fafigheten oder mt Mangelan Erfahrun(? und Wissen bedient werden, wen e beaufswhﬂgt Werden oder aufden sicheren
Getrauch des Gerates hingewisen wurcen und diedami et Geten emen,

v Kinder duren mht m dem Gera sieen. D Reinigung und Arwenderwarung dirfen von Kinden icht ohne Aufsit
urchggfiit wercen,

FOLGEN SIE DIESEN REGELN UND ALLEN ANWEISUNGEN UM ERSTICKUNG, SACHSCHADEN,
ELEKTRISCHEN SCHLAG, VERBRENNUNGEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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311
ANLEITUNG
Allgemeines

e Fdur die Luftpumpe ist keine Wartung notwendig.

» Der Gegenstand muss so platziert werden, dass der Stecker zuganglich ist.

» Verwenden Sie fiir die Reinigung ausschlieRlich milde Seifenlauge. Verwenden Sie
keine Chemikalien.

» Ist es notig das Luftbett zu reparieren, verwenden Sie ausschlieRlich herkdmmliche
PVC-Reparatur-Kleber und Flicken.

ACHTUNG

Um eine Gefahrdung infolge einer versehentlichen Zurlicksetzung
der Ubertemperaturabschaltung? zu vermeiden, darf dieses Gerét
nicht von einem externen Schaltgerat, wie zB einer Zeitschaltuhr,
betrieben werden oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der regelmaRig ein- und ausgeschaltet wird.

TEILEREFERENZ

Beschreibung der Einzelteile:

1. USB-Stromanschuss (5 DC2.0A) 4. Druckminderungsschalter (= ) 7. 2-in-1-Ventilkappe
2. Aufpumpschalter ([A]) 5. AC-Netzkabelanschluss 8. Netzanschlussstecker
3. Ablassschalter ([Y/]) 6. Deckel von Steckerfach 9. Luftbett

HINWEIS: Zeichnungen nur fir lllustrationszwecke. Eventuelle Abweichungen zum Produkt
maoglich. Nicht malistabgetreu. Wegen der Politik der kontinuierlichen Produktverbesserung
behalt sich INTEX das Recht vor, Daten, Erscheinungsbilder oder Updates
(Produktspezifikationen) jederzeit ohne Vorankiindigung zu andern!

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFPUMPEN 311
1. Luftbett entfalten. Offnen Sie den Deckel des Steckerfachs. Siehe Abb. (1). 10

2. Das AC-Netzkabel am Pumpenkabelanschluss anschlieRen und mit einer Steckdose
verbinden. Siehe Abb. (2 & 3).

ABB. (2)
3. Zum Aufpumpen den Aufpumpschalter ( [ A ]) driicken. Siehe Abb. (4).

ABB. (4)

4. Wenn das Luftbett bis zur gewiinschten Festigkeit aufgeblasen ist, driicken Sie @ "
um die Pumpe auszuschalten. HINWEIS: Wenn die Pumpe laufen gelassen wird,
schaltet sie sich nach etwa fiinfeinhalb Minuten automatisch ab.

5. Legen Sie sich auf das Luftbett und testen Sie die Festigkeit.

6. Wenn die Oberflache zum Schlafen zu hart ist, kann sie durch Ablassen von Luft mit
dem Ablassschalter ([=] ) etwas weicher eingestellt werden. Erneut driicken, bis der
gewlinschte Hartegrad erreicht ist. Siehe Abb. (5). Wenn das Luftbett zu schwach
aufgeblasen ist, wiederholen Sie Schritt #3 bis #6 wenn nétig.

ABB. (5)

Trennen Sie niemals das Stromkabel von der Pumpe oder der Steckdose, wahrend die
Pumpe in Betrieb ist. Schalten Sie die Pumpe erst AUS, bevor Sie das Stromkabel trennen.

ALTERNATIVE ZUM AUFPUMPEN

1. Falls kein elektrischer Strom zur Verfligung steht, kann eine herkdmmliche Ful3- oder
Handpumpe zum Aufpumpen am 2-in-1-Ventil angeschlossen werden.

2. Die Verschlusskappe am 2-in-1-Ventil abziehen, die Luftpumpe mit der Offnung in das
Ventil einfihren und das Luftbett aufpumpen. Siehe Abb. (6).
HINWEIS: Blasen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem Niederdruckgenerator auf.
Blasen Sie das Produkt nicht zu fest auf. Nur mit kalter Luft beflllen.

/

A
Ny ﬁ;ﬁ
ABB. (6)

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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WICHTIGE HINWEISE

Richtiges Aufblasen des Luftbetts.

Die Umgebungstemperatur hat einen Einfluss auf den Innendruck des Luftbetts. Bei niedriger Umgebungs- bzw.
Raumtemperatur zieht sich die Luft im Luftbett zusammen und das Luftbett fuhlt sich weicher an: fligen Sie Luft
hinzu. Bei hoher Umgebungstemperatur dehnt sich die Luft im Luftbett aus, das Luftbett fihlt sich hart an und
es besteht die Gefahr, dass es platzen kénnte: lassen Sie Luft aus, um Beschéadigung zu vermeiden und damit
Sie weicher liegen. Setzen Sie das Luftbett keinen extremen Temperaturen aus (heil? oder kalt). Abhangig von
der Temperatur kann sich die Luft im Bett ausdehnen oder zusammenziehen. Dadurch kann sich die Festigkeit
des Bettes verandern. Sollte dies der Fall sein verwenden Sie einfach die Pumpe und pumpen Sie mehr Luft

in das Bett um die gewiinschte Festigkeit zu erhalten. Sollte das Bett ein Loch haben lesen Sie bitte in der
Anleitung nach. Reparaturflicken sind beigelegt. Ausdehnung ist eine natiirliche Eigenschaft von neuem Vinyl.
Wahrend der ersten Verwendungen kann es vorkommen, dass das Luftbett anfangs an Festigkeit verliert und es
ist moglicherweise ein zusatzliches Aufblasen notwendig um die gewiinschte Festigkeit zu erhalten. Dies ist bei
der Verwendung innerhalb der ersten paar Tage normal. Die angegebenen Abmessungen sind nur ungefahre
Angaben und konnen je nach Vinyl-Temperatur und Lufttemperatur variieren.

Intex, seine befugten Vertreter oder Beschéftigten kdnnen in keinem Fall fiir Schaden (wie z.B. Locher)
verantwortlich gemacht werden, die durch Fahrlassigkeit, nattirliche Abnutzung, Missbrauch und

Achtlosigkeit oder &ufere Krafteinwirkung verursacht wurden.

ABLASSEN

1. Das AC-Netzkabel am Pumpenkabelanschluss anschlieRen und mit einer Steckdose
verbinden. Siehe Abb. (2 & 3).

2. Zum Ablassen von Luft den Ablassschalter ( Ijl ) driicken. Siehe Abb. (7).

ABB. (7)

3. Wenn das Luftbett komplett ausgelassen ist, rollen Sie es zusammen. Beginnen Sie am
FulRende bis hin zum oberen Teil des Bettes, wo die Pumpe platziert ist. Siehe Abb. (8).
Wenn das Luftbett komplett luftleer ist, zum Ausschalten auf @ ” drliicken. Siehe
Abb. (9).

HINWEIS: Wenn die Pumpe laufen gelassen wird, schaltet sie sich nach etwa
finfeinhalb Minuten automatisch ab. Wenn sich noch immer etwas Luft darin befindet,
die Schritte 2 bis 3 je nach Bedarf wiederholen.

ABB. (8) ABB. (9)

4. Das Netzkabel vom der Pumpe und Steckdose trennen und im Kabelfach verstauen.
Anschlieend den Deckel schlieRen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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ALTERNATIVE ZUM ABLASSEN
1. Wenn kein Strom zur Verfugung steht, das Netzkabelfach 6ffnen und die Kappe vom
Entluftungsventil abschrauben, um Luft abzulassen. Siehe Abb. (10). Das Luftbett vom
Fulteil aus bis zur Kopfseite aufrollen, an der sich die Pumpe befindet, um die gesamte
Luft entweichen zu lassen. Die Kappe am Entliftungsventil wieder aufschrauben.

ABB. (10)

USB-STROMANSCHLUSS
Ausgang: 5V DC/2.0A
Zum Aufladen von Smartphones, Tablets und tragbaren Audiogeraten geeignet.

AUFBEWAHRUNG

1. Lassen Sie das Luftbett vollig aus, folgen Sie hierbei den Anweisungen zum “Ablassen”.

2. Stellen Sie sicher, dass das Luftbett sauber und trocken ist.

3. Legen Sie das Bett flach, mit der Schlafoberflache nach oben, auf und befolgen Sie die
Faltanleitung auf den Abbildungen (11 - 15). Falten Sie das Luftbett locker zusammen,
vermeiden Sie scharfe Knickstellen, Ecken und Falten, die das Luftbett
beschadigen kénnen.

7 < T

ABB. (11) ABB. (12) ABB. (13)
ABB. (14) ABB. (15)

4. Das Netzkabel vom der Pumpe und Steckdose trennen im Kabelfach verstauen. Deckel
schlielen.

5. Geben Sie das Luftbett zur Lagerung in die Aufbewahrungstasche und lagern Sie es in
einem trockenen und kihlen Raum.
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